INADA SOGNO Dreamwave HCP-10001D

Zahvaljulemo Vam se na kupovini masazera INADA S@SNREAMWAVE. Nadamo se dée
Vam INADA SOGNO DREAMWAVE biti nezamenljiv partnar cilju svakodnevnog odrzavanja
VasSeg dobrog zdravlja u predstéje godinama.
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e PaZljivo praitajte ovo uputstvo pre upotrebe dega
e Odlozite uputstvo na sigurno mesto kako biste mégknije da ga konsultujete
e Ovaj uretaj je predviden za kénu upotrebu.



VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE

PaZljivo prd@itajte odeliak VAZNE SIGURNOSNE NAPOMENE pre prvepairebe masazera INADA
SOGNO DREAMWAVE. Uputstvo za upotrebu sadrZi vaimfermacije o tome kako koristiti stolicu za
masazu na pravilan i sigurancima kako bi se izbegla of#enja ili povrede osoba, kako onih koje koriste
stolicu, tako i drugih. Simboli koji su ispod naZeai, koristte se u celom uputstvu kako bi Vam ukazali
na vazne sigurnosne segmente. Molimo Vas pridrigveg¢ svih sigurnosnih napomena. Opisi svih
komponenti stolice se mogudaa stranama-8.

& Upozorenje Akcija koja mozZe prouzrokovati ozbilinu povredu ili smrt

& Oprez Akcija koja moZe prouzrokovati povrede osoba ili o5tecenje imovine

Tipovi simbola i opis znacenja

®

® Zabrana (Simbol na levoj strani ima znacenje “Ne rastavljati”)

€

. Obavezna akcija (Simbol na levoj strani ima znacenje “izvucite kabl za napajanje”)

Sigurnosne napomene: INSTALACIJA URBJA

/N\ Oprez

%  Ne postavljajte masazer na 0 e Uredaj treba uvek da se nalazi na
@ vlaznim mestima kao $to su sauna ravnoj i glatkoj povrsini !

ili kupatilo. Obavezno Da ne bi doSlo do stajnog prevrtanja stolice
Zabrana | yjoze rezultovat strujnim udarom ili povredom ukoliko je povrsSina neravna

Sigurnosne napomene: PRE UPOTREBE

/\ Upozorenje

<

elektriéno

uzemljenje

e Potrebni uslovi
Ovaj uretaj mora biti uzemljen. U séaju kvara ili neispravnosti, uzemljenje obedlyje
najmanji otpor za struju, kako bi se smanjio rglikujnog udara. Ovaj udej je opremljen
kablom sa provodnikom, uzemljenjem i utikan. Utika& mora biti priljuicen na odgovaragu

u Vasoj zemlji.

¢ Nepravilno povezivanje utika i utiénice, moze dovesti do
povetanog rizika od strujnog udara. Ukoliko niste sigufan
je utiénica pravilno izvedena, pozovite kvalifikovanog
elektricara da izvrSi proveru. Ovaj wi& koristi napon od 22-
240Va utik& i uticnica treba da izgledaju kao na slici. Utika
utaknite isklj&ivo u odgovarajéu uticnicu. Nije dozvoljena UZEMLJENJ§ |
upotreba bilo kakvih adaptera. UTICNICA ZA UZEMLIENJEM

UZEMLIENJE NA UTICNICI

O

Zabrana

¢ Ko ne bi trebalo da koristi ovaj uredaj
o Osobe kojima je lekar savetovao da izbegavaju ijeragasazom. Npr. osobe sa
trombozom, anuerizmom, akutim patoloSkim oboljenidermatitisom i/ili sa koznim
oboljenjima i upalama.

utiénicu, koja je pravilno postavljena i izvedena waski sa regulativama i propisima koji vaz

o Osobe koje imaju usinut vrat ili akutne bolove atmom delu.




Obavezno

o Osobe koje pate od sledgh bolesti ili se nalaze u odrdenim stanjima koja su nabrojana,

pre upotrebe uredaja, moraju konsultovati lekara

o Ozbiljna seana oboljenja, Osobe sa poréajena cirkulacije usled dijabetesa i sl. obolje
Osteoporoza, odienja kéme, akutni bolovi i sl., Osobe koje sédeod povreda, Visoka
temperatura (3& ili vie), npr. snazna inflamatorna stanja saakedlogu, drhtavicom,
varijacijama u krvnom pritisku i sl. Trudnice u pimoakloj trudnéi ili neposredno nakon
poradaja, Osobe sa ugtanim pejsmejkerom ili sinim el. urelajem koji je podlozan
elektricnim smetnjama, Osobe sa krivondrkom, Osobe koje planiraju da koriste stolicy

tretman ili u cilju rehabilitacije, Osobe sa maligroboljenjima, Osobe kojima je naloZeno

da miruju, Osobe sa akutnim gastro-intestinalnitosdima, gastritisom, enteritisom ili
hepatitisom, Osobe pod lekarskim nadzorom, ili kgj@aju neuokiajenu fizéku
nelagodnost, Osobe koje pate od bolesti zglobowanka. reumatizam ili sino, Osobe sa
simptomima vrtoglavice, nesvestice i sl., Osobapom mista ili sa pokidanim
ligamentima, Osobe koje nisu u stanju da komurjicirasobe koje su hendikapirane.
o Starije osobe ili osobe koje imaju slabe kostéak iako nemaju neku drugu bolest, trebalg
bi da traze misljenje lekara pre upotrebe stolice.
o Ukoliko, se VaSe stanje, nakon upotrebe masazera pepravi, konsultujte lekara.
o Nemojte da ispustite ili da stavljate bilo kakve pedmete u otvore ili pregibe na stolici.
o Kada iskljuéujete masazer, sve kontrole postavite na polozaj BHisklju ¢eno) a tek
onda izvucite utika€ iz utiénice.

O

Zabrana

¢ Stolicu priklju €iti isklju €¢ivo na strujnu mrezu u skladu sa specifikacijama kg (220-
240V).
U suprotnom moZze dodo izbijanja poZara ili eleki¢thog udara.

¢ Nemoijte upotrebljavati bilo kakav transformator.
U suprotnom moze dodo povreda ili elekttinog udara.

¢ Nemojte Kkoristiti masazer ukoliko je oStéen kabl, utika¢ ili uti &nica.
U suprotnom moZze dodo elektrénog udara, kratkog spoja ili pregorevanja.

¢ Pre svake upotrebe, proverite da li ima oSi&nja na presvlakama ili drugim delovima
stolice. Ukoliko pronadete i najmanje oStéenje, nemojte Koristiti stolicu. Iskljuéite
stolicu iz struje i kontaktirajte dobavlja ¢a.
KoriS¢enje stolice u takvom stanju moze dovesti do pavikeelektricnog udara.

¢ Prilikom upotrebe stolice, ne koristiteéebe ili jastuk.
MozZe dai do opekotina, poZara, elekinog udara ili povreda osoba.

¢ Ne koristite van zatvorenog prostora.
MozZe dai do opekotina, poZara, elekinog udara ili povreda osoba.

¢ Ne koristite ukoliko su u prostoriji sa u kojoj je masaZer prethodno kori€ena aerosol
sredstva ili velika koncentracija kiseonika.
MoZe da@i do opekotina, poZara, elekinog udara ili povreda osoba.

/\ Upozorenje

Obavezno

¢ Obavezno proverite da li je glavni prekid& na masaZeru u poloZaju OFF (iskljdgeno),

pre nego Sto izvdete utikat iz zida.
U suprotnom moZze dodo povreda ili elekttinog udara.

e Obavezno proverite da li je utikat do kraja u utiénici u zidu i u stolici .

U suprotnom moZze dodo elektrénog udara, kratkog spoja ili pregorevanja.

¢ Pre prve upotrebe, sve prekidée postavite u poloZaj ukléeno, onim redosledom kako je
to naznateno u ovom uputstvu, kako bi ste proverili da li stlica ispravno funkcioniSe .

e Pre upotrebe, naslon sediSta postavite u najvisi pgavan poloZaj. Nakon toga, naslon
polako spustajte dok ga ne dovedete u poloZaj kojlam je najudobniji, a potom
otpoénite sa lakSim programom masaZze .

Ukoliko odmah krenete sagan programima masaze, to moze rezultovati povred&taije
osobe i osobe sa slabijim kostima, treba posebnvod@ r&una koji program masaze bira]

za

u.



¢ Kada sedate na stolicuginite to polako, vodei ra¢una da su valjci mehanizma za

masazu raspordeni sa obe strane RKimenog stuba, koji treba da je udobno postavljen
izmedu valjaka bez uvijanja i okretanja kiéme.
0 U suprotnom moZze dodo povreda.
¢ Nemojte sedeti, stajati ili se naslanjati na nasloma noge osim kada sedate u stolicu ili

iz nje ustajete.
U suprotnom moZze dodo povrede osobe ili ofienja i prevrtanja stolice.

o Ukoliko duze vreme niste Kkoristili masaZer, ponov@ro¢itajte uputstvo za upotrebu.

Obavezno

¢ Nemoijte Koristiti stolicu na bilo koji drugi na¢in sem onih n&ina koji su opisani u
ovom uputstvu. Takade, masazer nemojte Kkoristiti sa drugim terapeutskinsredstvima

ili sa elektriénim é¢ebetom.
U suprotnom moZze dodo pogorSanja zdravstvenog stanja.
¢ Nemojte pomerati stolicu dok neko sedi na njoj.
U suprotnom moZze dodo povrede osobe ili ofienja i prevrtanja stolice.
¢ Nemojte sedati na stolicu ukoliko je naslon za nogsodignut.
Svako naglo opteéenje naslona za noge, moze izazvatidg@stie mehanizma, kao i
povrede osobe ili o&tenja i prevrtanja stolice.
¢ Nemoijte koristiti ovu stolicu sa nekim drugim doda@mna sem onih koje ste dobili uz
masaZzer.

Zabrana

Sigurnosne napomene: U TOKU UPOTREBE

/\ Upozorenje

e Nemojte obmotavati kabl daljinskog upravlja¢a oko stolice, niti ga stavljati ispod
stolice. Takale, nemojte suviSe uvijajti, vezivati wtvor, prekomerno istezati, kidati, ni
kabl od daljinskog niti kabl za napajanje.

U suprotnom moZze dodo oStéenja kabla Sto moZze izazvati pozar ili el&kriudar.

e Nemojte prosipati vodu po stolici ili daljinskom upravlja ¢u.

U suprotnom moZze dodo elekténog udara, kratkog spoja ili pregorevanja.

¢ Deca ne bi trebalo da koriste stolicu. Preporljivo je da decu i kuéne ljubimce drzZite
podalje od stolice (posebno iza naslona zai ili ispod sedista ili naslona za noge).

® Deca od 14 godina ili starija mogu Koristiti isklju¢ivo "program za mlade" ali samo uz
nadzor odraslih osoba.

U suprotnom moze dodo nezgode ili povrede.

Zabrana | 4 Nemojte koristiti stolicu ukoliko je presviaka podeana. Izvucite kabl za napajanje iz
zidne uti¢nice.

U suprotnom moze dodo povrede, nezgode ili elektiog udara. Za sve popravke
kontaktirajte dobavljga masazera.

e Nemoijte stavljati ruke, noge ili bilo kakve objekteizmedu naslona za noge i stolice ili y
bilo koje druge otvore na stolici.

U suprotnom moZe dodo povrede, nezgode ili kvara.
¢ Kada naslon za noge podiZete rukama, nemojte nagpustiti naslon.
o Nemojte Koristiti greja¢ duZe od dva sata u kontinuitetu.

U suprothom moZe dodo pregorevanja.

e Obavezno proverite da se niko (a posebno deca),dk ljubimci ili neki objekti ne
0 nalaze oko stolice, pre nego Sto poete sa spusStanjem ili podizanjem ndsna za leia ili
noge.

Obavezno




/\ Oprez

O

Zabrana

Nemojte koristiti stolicu neodeveni.

Nemojte koristiti stolicu u druge svrhe osim za masZu i na n&ine koji nisu
predvideni.

U suprotnom moZze dodo nezgoda ili povreda.

Nemojte koristiti stolicu da masirate glavu, grudi,stomak i/ili zglobove (kolena,
laktove). Nemojte postavljati Sake, noge ili rukezmedu valjaka mehanizma.

U suprotnom moZze dodo povrede. MoZete da stavite mekan peSkir oktayrukoliko
Zelite da umanijite intenzivnu stimulaciju tog dela.

Nemoijte stavljati ruke ili noge u pregibe na solicili u bilo koji pokretni deo. Nemojte
sedati u stolicu dok ne uklonite sve oStre ili tvrd objekte sa svog tela (Snale za kosu,
naocare i sl.)

U suprotnom moZze dodo povrede osobe.

Na naslon za noge nemojte stavljati niSta drugo senogu.

U suprotnom moZze dodo povrede.

U naslone za ruke nemoijte stavljati niSta drugo semuku. Takode, na deo za masazu
ramena, nemojte stavljati niSta drugo sem ramena.

Nemojte ostavljati stolicu da radi ako se niko ne @azi u stolici.

U suprotnom moZze dodo povrede ili nezgode.

Obavezno

U slu¢aju hitnosti ili ukoliko do de do iznenadnog kvara, pritisnite taster STOP na
daljinskom upravlja ¢u, kako bi masazer momentalno prestao sa radom.

Ukoliko, prilikom kori$ éenja stolice osetite bol ili bilo kakvu fizéku nelagodu, nemojte
viSe koristiti stolicu i odmah konsultujte lekara.

Ukoliko Vam je intenzitet masaze suviSe jak, smarig ga kako je opisano u ovom
uputstvu. Ako Vam ni tada ne odgovara, prestanitea koriS¢enjem i kontaktirajte
dobavljaca.

MozZe dai do povreda ukoliko nastavite sa masazom pod silovima.

Nemojte koristiti masazer bez njegovog podmeta za laia, koji treba da je uvek na
svom mestu.

U suprotnom moZze dodo povrede.

Nemoijte zaspati u masazeru dok radi.

MozZe dai do povrede.

Nemoijte koristiti masazer duze od 15 minuta odjednm. ReZzim masaze jednog
odredenog dela tela ne bi trebalo da traje duze od 5 mita.

Prekomerna upotreba masazera moZe izazvati kdekatdi ¢ak i povredu. Maksimalng
trajanje masaZze u toku jednog dana ne bi trebafwelazi 30 minuta uz odgovaraju
protok vremena iznael masaza.

* Deca od 14 godina i starija mogu koristiti iskiuo "program za mlade" i to samo san
jednom u toku dana.

Ukoliko Vam noga ili stopalo sklizne sa naslona zaoge u toku masaze, nemoijte je
naglo ili na silu vra¢ati na mesto. Isto vaZi i za ruke i naslone za ruke

Prekomerna sila moZe oStetiti mehanizam.

Grejad se nalazi u sediStu masaZera. Osobe koje su osetljna toplotu treba posebno
da vode ratuna prilikom koris éenja grejaca.

N0




%

Izvucite
utika¢

U slu¢aju nestanka struje ili ako znate dace u odraleno vreme struja nestati, odmah
prestanite sa radom i glavni prekid& postavite u poloZaj OFF (iskljueno). Izvucite
utika € iz utiénice u zidu.

MozZe da@i do nezgode ili povrede ukoliko se stolica nalamodu rada kada struja pong
dode.

Ukoliko postoji moguénost da dale do grmljavine, odmah prestanite sa radom i glavn
prekida¢ postavite u poloZaj OFF (iskljuiteno). Izvucite utika iz uti¢nice u zidu.
Ukoliko stolica nece da krene sa radom ili ako dde do bilo kakvog kvara u
funkcionisanju, da bi se spréile nezgode, najbolje je da odmah prestanete sa rauh i
glavni prekida¢ postavite u polozaj OFF (iskljuteno). lzvucite utikaf iz uti¢nice u zidu

i kontaktirajte dobavlja ¢a radi konsultacija oko popravke ili odrzavanja.

MozZe dai do elektrénog udara ili poZara usled kratkog spoja ukolikstf@ica pod
naponom u takvim situacijama.

Sigurnosne napomene: NAKON UPOTREBE ili KADA SE NPRISTI

/\ Oprez

Obavezno

Obavezno glavni prekid& postavite u polozaj OFF (iskljteno) nakon svake upotrebe
i izvucite utika¢ iz utiénice u zidu.

MozZe da@i do nezgoda ili povreda ukoliko deca ilidau ljubimci pokuSaju da se igraju sé
stolicom.

Nakon upotrebe stolice, naslon za éa postavite u uspravan poloZaj a naslon za noge
spustite u krajnji donji poloZaj.

Nakon svake upotrebe, prebriSite stolicu i sklonitge na mesto gde nema vlage.
Nemojte stavljati nikakve predmete na sediste ili aslone za lda, ruke ili noge.

%

Izvucite
utika¢

Prilikom izvla €enja utikaca iz zida, nemojte da vdete kabl, uhvatite ga za ojéani deo.
U suprotnom, moZze dodo elektrénog udara ili kratkog spoja, Sto moZe izazvatidgro
Prilikom ¢&iSéenja i odrZzavanja stolice, prvo izvucite utika& iz utiénice u zidu. Nemojte
dodirivati kabl za napajanje vlaznim rukama.

Ukoliko stolicu nec¢ete koristiti neko vreme, obavezno izvucite utik&iz utiénice u zidu.
PraSina i vlaga mogu izeati propadanje elektme izolacije, Sto moZe da izazove elakir

VO
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udar, kratak spoj ili pozZar.

OSTALE SIGURNOSNE NAPOMENE

/\ Upozorenje

¢ Nemoijte stajati na stiolici. Nemojte sedeti na bild&kom delu stolice, sem sedista.
® U suprotnom moZze dodo povreda ili oSi&@nja ukoliko se stolica prevrne.
Nemojte stajati na kontrolnoj tabli i/ili stavljati predmete na nju.
Zabrana
¢ Nemojte sami prepravljati niti popravljati stolicu. Niko ne sme vrSiti popravke ili
@ rastavljanje stolice sem ovlagenog servisera
U suprotnom moZze dodo poZara, eleki&nog udara ili povrede. Za sve popravke
Ne kontaktirajte dobavljéa.
rastavijati | ® Iz sigurnosnih razloga, ukoliko je kabl za napajang oStéen, kontaktirajte dobavljaéa,
radi zamene.

/\ Oprez

Obavezno

Ukoliko pozajmite, prodate ili na bilo koji drugi na¢in ustupite stolicu tre¢oj strani,
obavezno u to uklj&ite i ovo uputstvo.




GLAVNE KARAKTERISTIKE | POGODNOSTI

KARAKTERISTIKE

Funkcija masaZze celog tela Pomdau vrhunske tehnologije obezdeni su

Idealna relaksacija ostvarena upotrebom svih Razli¢iti modovi rada masazera

modernih tehnologija. “Zdravstveni” kao i programi poboljSanja stanja
Delovi masazera za masazu ramena i ruku pruzajui manuelna selekcija oddenih rezima rada

nezu masazu od ramena do Saka. omoguavaju Sirok izbor kojim mozete

Uzivajte u identtnhom oséaju masaze kakav zadovoljiti svoje potrebe.

biste imali da Vas masira zivi maser Funkcija vibracione masaze

zahvaljuj&i nasim jedinstvenim i Sirokim Mehanizmi koji proizvode vibracije se nalaze u

dijapazonima tehnika masaze. Naslon za noge sedistu i naslonu zada.

se automatski prilagtava kako bi se obezbedio Umirujuce vibracije obezhiuju relaksacionu
maksimalan komfor i neZzna masaza. nogui  masazu.

stopala iz svakog ugla.

Automatska detekcija za Siatsu masazu
Automatski se detektuju Siatsucke, koje ingde  Funkcija Dreamwave (ljuljanje)

variraju od osobe do osobe. To omégua SediSte masaZera se ljulja - pomera otprilike po
efektivnu masazu skrojenu prema VasSem oblik4 cm sa svake stran&me obezbduje ritmicko
tela. kretanje koje daje osgaj ljuljanja na talasima i

obezbeéuje potpunu relaksaciju.

Lako ¢itljive poruke uz

Displej na daljinskom upravlja¢u Funkcija istezanja celog tela

Daljinski upravlj& poseduje ugreni jasan titljiv Ova funkcija je kombinacija istezanja i
displej koji Vam omogéava da pratite tok masaze. naginjanja naslona zada uz rad vazdusnih
Displej Vas vodi kroz svaki naredni korak masaze, jastuka u sediStu.

prikazujwei informacije o svakoj akciji.

Mehanizam 3-D masaze

Lako podesavanje najudobnijeg poloZaja Intenzitet masaze se moze podesiti putem
Automatsko podeSavanje nagiba mehanizma 3-D masaZe koju obedbje
Naslon za lda se moZe postaviti u bilo koji vazdus$ni jastuci.

polozaj pod uglom od 12Gdo 165. Naslon za

noge se moze pogido ugla od 98 Oba Funkcija grejanja

naslona se lako mogu dovesti u poloZaj koji je Ispod sediSta masazera se nalazi gréjgi
Vama najudobniji. Vam zagreva donji deoda i zadnjicu.

Program za mlade

Program za mlade, obezhge blagu masazu za
decu od 14 godina naviSe. U ovom rezimu rada,
valjci mehanizma za masaZu se postavljaju na
nizu poziciju kako bi viSe odgovarali mladim
osobama.

POGODNOSTI

Kao terapeutsko sredstvo za masazu u dams&vima, INADA SOGNO DREAMWAVE
obezbduje sledée pogodnosti:

e OpusSta misie
¢ Uklanja manje migine tegobe i bolove
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Naslon za

Pojas jedinice za leda koji
masaZu ramena se pomera
Unutra se nalazi teg za
podeSavanje poloZaja
jedinice za masaZu
Daljinski
upravljac
Sigurnosni
mehanizam
DZep za
daljinski
upravljac
Kontrolna
kutija
Uticnica kabla
Za napajanje Postolje

Utikac

Tockic

Kabl za
napajanje

® @@%

Uti¢nica za kabl za napajanje

Sigurnosna bravica



DALJINSKI UPRAVLIAC

{ FulBody FulBodyAr Youh  Quik
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_______________________________________

Finada chair

LCD - displej na daljinskom upravljacu prikazuje informacije,
u tekstualnom i u obliku simbola, o trenutnom razimasaze,
preostalom vremenu, brzini i intenzitetu masazdif@isledéu
stranu).

Predefinisani programi
Izaberite neki od postaj#h programa masaze.

ROLLER

Nakon pokretanja jednog od prepodeSenih progrange p
lociranja Siatsu taka, ovim tasterima podeSavate poloZaj valjaka
u predelu ramena.

U manuelnom rezimu rada, ovi tasteri tdésluze za podeSavanje
polozaja valjaka.

BACK 3-D
Tasteri sluZze za podeSavanje intenziteta masaredelp leta.

STOP
Ovaj taster koristite u staju da treba momentalno zaustaviti
masazer. Na primer ako je doSlo do nekog kvara.

AIR LEVEL

Ovim tasterom, nakon pokretanja jednog od prepadese
programa, podeSavate intenzitet masaze vazduSatocima.
Postoje 3 intenziteta : HIGH(jak), MEDIUM (srednijil OW
(slab) koje naizmerho menjate svakim pritiskom na taster.

VIBE OFF
U toku rada nekog od prepodeSenih programa, pitiisivaj
taster da odustanete od vibracione masaze.

POWER

Ukljucuje i iskljucuje masazer. Ukoliko ovaj taster pritisnete dok
masazer radi, masaze se prekinuti i mehanizam se éaiau
originalni polozaj.

Taster svetli zeleno, kada je daljinski upravijgfunkciji,
narandzasto kada je iskign i crveno ukoliko je masazer
zaustavljen u sliaju kvara (ako ste pritisnuli taster STOP).

LEG REST
Ovim tasterima podeSavate nagib naslona za noge.

RECLINE
Ovim tasterima podeSavate nagib naslonada le

A

Upozorenje

e Nemojte prosipati vodu ili druge tefnosti po daljinskom upravljacu.

o Nemojte dirati daljinski upravlja ¢ vlaznim rukama.

« Nemojte sedati na daljinski. Vodite r&una da Vam ne ispadne. Nemojte na silu ukabl daljinskog.
« Nemojte upotrebljavati Siljate ili ¢vrste objekte za pritiskanje tastera ili displeja (CD) da daljinskom.
- U protivnom moZe di do oStéenja daljinskog upravlja




DISPLEJ NA DALJINSKOM UPRAVLJAU

Prikazuje informacije o trenutnom rezimu masazeopgptalom vremenu, brzini i intenzitetu masaze
pomaiu tekstualnih poruka i simbola. Tekst i simbolksecu sa leve na desnu stranu LCD-a.

Primer: Kada se aktiviraju senzori za lokaciju Siet&aka, prikazuje se sleéldekst:
"Locating Shiatsu Points..."

Na displeju to izgleda ovako

vow Locating Shiate
DALJINSKI UPRAVLJAC / UNUTRAéNJI KONTROLNI PANEL

O@OV

FOWER STOP

o

VEE OFF -’-F LEVEL

SPEED

PodeSava brzinu valjaka u tri koraka, tokom stéde
modova masaze: KNEADING (grjenje), TAPPING1
(tapkanje 1) i KNEADING&TAPPING (kombinovano
gnjetenje i tapkanje).

“Enaadng T nkum- Speed Tasteri za osnovne operacije masazera

: Kneading (gnjéenje), DoubleKnead (duplo grnje),
I | Cu| ' | Human Hands (kao masaza ljudskim rukama), Shiatsu,
hnintinds Shiatsu . ; '.l'-.'b:ltr Tapping (tapkanje), Knead&Tap (gognje i tapkanje).

]_| m,_"'"' WIDTH

PodeSavanije Sirine podja masaZze valjcima u 3 koraka.

S ROLLING
+ KeeadiTige | Arm -"-" MoZete izabrati izméu pune (Full) i delimine (Partial)
masaze valjcima.

CEEAT BACK VIBE
PodeSava se intenzitet vibracione masaze u présttzlw
dva koraka : HIGH (jée) i LOW (slabije).

<]
-

N -)./I MUTE
Tasterom ukljdujete ili iskljuCujete zvinik na
= daljinskom upravijeu.

HEATER
Ovim tasterom ukljiujete ili iskljuCujete greja koji se
nalazi u sediStu masazera.

AIR MASSAGE

(Masaza vazduSnim jastucima)

Ovim tasterima podeSavate intenzitet masaze vazdusn
jastucima u predelu SHOULDER (ramena), ARM (ruke) ,
SEAT (sediste) i FOOT (stopala). PodeSava se u tri
koraka: HIGH, MEDIUM, LOW (j&a, srednja, slabija).
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PRE UPOTREBE

e Prilikom isporuke, naslon za legla se nalazi poloZen preko sediSta masaZera, dok isasloni za ruke
i noge odvojeni od tela masaZera. Pre upotrebe, gasite (instalirajte) naslone za ruke i noge, kakq
je to opisano u 2 dodatka uz ovo uputstvo, potom dedite naslon za lda u uspravan poloZaj.

¢ Ne izlaZite stolicu naglim promenama temperature. kbliko je prostorija u koju ste stavili masazer
bila hladna, polako poveéavajte temperaturu prostorije. Ukoliko masazer prenesState iz hladne u
zagrejanu prostoriju, safekajte barem 1 sat i tek tada moZete Kkoristiti maszer.

U suprotnom, moglo bi @b do kondenzacije vlade na pokretnim delovima e#plia Sto se moZe
negativno odraziti na performanse.

SKLAPANJE MASAZERA

Potrebno je da obezbedite barem 65 cm slobodnaggoeciza masazera i makar 40 cm ispred masazera,
prilikom sklapanja, kako bi naslon za noge mogg@otpunosti da se opruZzi, bez ikakvih prepreka mmensv
putu.

<5 Najmanje
Y 65cm

/M\Oprez

® Ne koristite u prostorijama gde vlada vlaga, kao 5to su
kupatila i saune.

® Postavite masaZer iskljucivo na ravnu povrsinu. ;

® Ne koristite u prasnjavim prostorijama, niti gde je 77
temperatura vazduha 40°C ili veca. n

® Ne postavljajte masaZer na mestima gde ce biti izloZen | ; n
direktnoj sungevoj svetlosti ili drugom izvoru toplote. L

' Najmanje

e Da biste izbegli oStéenja poda i u ciliu | 40cm
smanjenja buke koju proizvode elektromotori 'q—mro-—p
masazera, prepordljivo je da stolicu postavite |
na tepih ili da ispod stolice stavite neku
prostirku (nemojte je stavljati na elektriéno éebe i sl.).

e Stolica je veoma teSka, stoga vodite ¥ana kada sedate ili ustajete, kako se ne bi oStetamd na kome
se nalazi masazer.

e MasaZer postavite najmanje na 1 metar udaljenosti @ TV-a, radija ili drugih audio-vizuelnih
uredaja, poSto postoji mogénost da date do interferencija u radu.

¢ Ukoliko osoba koja je teSka 100 kg sedne na stolicna povrSinu na kojoj se nalazi masazer se vrsi

pritisak od priblizno 2,5 kg/cny .

PRIKLJUCENJE NA STRUJNU MREZU

1. Prvo stavite utikau utinicu
lociranu na zadnjem delu
stolice. Potom ukljtite drugi
kraj u otvor uttnice u zidu.

i 2. Ukljuite glavni =

. prekida na zadnjem delu

._stolice. Treba da se K@) @M \\
ojavi tekstualna poruka E\\\ﬁ—

i na ekranu daljinskog

: upravijaa. N JL?
: : ~ \ L\x

Ukoliko ste ukljitili masazer a valjci mehanizma su se u tom trenntdazili na sredini, valjale se automatski

pomeriti na pdetnu poziciju (gornji deo naslona) i tada se zaitd akode, i sediStée se samo postaviti u osnovni

polozaj a potom zaustauviti.

ﬁ Upozorenje *® Ne koristite sa bilo kakvim transformatorima.
U suprotnom, moze dbdo povrede ili strujnog udara.

e Pre stavljanja utika¢a u otvor uti¢nice u zidu, uverite se da je glavni prekid& u poloZaju
OFF (isklju&eno).
A Oprez ¢ Uverite se da je utika potpuno umetnut u otvor utiénice na stolici i otvor utiénice u zidu.
e Pre prve upotrebe stolice, uklj&ite sve prekidae po redu kako je prikazano u ovom
uputstvu kako biste proverili da li stolica radi pravilno.
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PROVERAVANJE PREKRIVAA

Proverite da li ima poderotina ili drugih o&teja Podignite jedinicu za masazu ramena da

naslona za la i ostalih delova. Takie, proverite i da proverite da li se na presvlakama Jedinica za masazu
. L . . L ! naslona nalaze o%enja. ramena
li su svi cibzari u redu i zatvoreni. J
Presviaka
Cibzar

Proverite da li su cibzari dobro zatvoreni

¢ Pre svake upotrebe poverite da li ima oStenja na presvlakama i drugim delovima..
_ Prekinite upotrebu stolice odmah ako primetite i ngmanje oStetenje. Izvucite utika€ iz
A Upozorenje |  stolice i kontaktirajte dobavlja¢a za pomd.

POMERANJE STOLICE

Prvo, postavite naslon sediSta u uspravan polozgavni prekid&
postavite u poloZaj OFF a zatim kabl za napajavedite iz utEnice.
Stolicu uhvatite za donji deo oba naslona za rkéko je prikazano na
ilustraciji, a zatim potignite stolicu i premestjee

¢ Ne pomerajte stolicu dok neko sedi na njoj.
e Pazite da Vam se stopala ne wda ispod stolice dok je
Oprez | pomerate.

SIGURNOSNA BRAVICA — ZASTITA OD DECE

Stavite prilozeni kljd u sigurnosnu bravicu
(nalazi se na zadnjem delu stolice) i okrenite ga

za 90 ulevo. 90°.

Kada je bravica zakliana, na LCD-u 3

daljinskog upravljga ce se pojaviti poruka . .
"Child Safety Lock ON". Zaklju¢ano @ @ Otklju¢ano,
lako je bravica zaklgana, dostupne su slede —

funkcije: podizanje naslona zaté& spustanje 90°.

naslona za noge i hitno zaustavljanje masazera

(pritiskom na taster STOP).

Za otkljusavanje, okrenite kljgiza 96 udesno.
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PODESAVANJE POLOZAJA

Kako da sednete

Kada je stolica iskljgena, valjci se obho nalaze u gornjem delu naslona raSireni u delewo (osnovni
polozaj). Iz sigurnosnih razloga, proverite pomgipljaka. Ako su u bilo kom drugom poloZaju sem
osnovnog, ukljgite glavni prekida pre nego Sto sednete da biste onddigealjcima da se vrate u osnovni
poloZaj. Potom, sedite polako sditea centriranim na naslon.

¢ Ne sedajte u stolicu sa podignutim naslonom za noge
Svako naglo optetenje naslona za noge, moze izazvatid@stie mehanizma, kao i
A Oprez povrede osobe ili odtenja i prevrtanja stolice
e Pre upotrebe, naslon za l@a u potpunosti ispravite. Zatim ga polako spustitelo
Vama najudobnije pozicije, vodei ra¢una da potom otp@&nete sa lakSom masazom.

PODESAVANJE NAGIBA NASLONA ZA LEDA

Podizanje naslona

Pritisnite taster . Kada naslon dovedete jerdiepolozaj, pustite
taster. Ukoliko nastavite da drzite pritisnut tasteaslonce da@i u RECLINE
najvisi uspravni poloza,.

Spustanje naslona

Pritisnite taster . Kada naslon dovedete jerdiepolozaj, pustite
taster. Ukoliko nastavite da drzite pritisnut tasteaslon¢e dai u
najnizi opruzeni polozaj.

¢ Kretanje naslona za noge i naslona zada je sinhronizovano. Kada se zaustavi podeSavanjagiba
naslona za lda, kretanje naslona za noge se takie zaustavlja.

¢ PodeSavanja nagiba moZzete vrSiti samo ukoliko je @¥ni prekida¢ na stolici u poloZaju ON
(uklju €eno).

e Obavezno proverite da se niko (a posebno deca),dk ljubimci ili neki
A Upozorenje objekti ne nalaze oko stolice, pre nego Sto Poete sa spustanjem ili
podizanjem naslona za l@a.

PODESAVANJE NAGIBA NASLONA ZA NOGE

Podizanje naslona

N o . . . LEG REST
Pritisnite taster . Kada naslon dovedeteljeni poloZaj, pustite taster i

ostae u tom poloZaju.

Spustanje naslona

Pritisnite taster . Kada naslon dovedeteljeni poloZaj, pustite taster i
ostae u tom poloZaju.

¢ PodeSavanja nagiba mozZete vrSiti samo ukoliko je @aVni prekida¢ na stolici u poloZaju ON (uklju¢eno).

e Obavezno proverite da se niko (a posebno deca), dai ljubimci ili neki objekti ne
Upozorenje nalaze oko stolice, pre nego Sto Poete sa spustanjem ili podizanjem naslona za noge.
A ¢ Ukoliko naslon za noge podizete rukama, nemojte gaaglo pustiti.
Oprez ¢ Na naslon za noge stavljajte samo noge i stopalaista drugo.
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PODESAVANJE NASLONA ZA STOPALA

Opruzanje naslona
Da biste opruzili naslon za noge, dok sedite ucst@ogurajte
ga nogama da bi se pometio nanize a zétirse zakljgati u

tom poloZaju. | N x/}\ﬂ\
Skupljanje naslona \_/ b it

Pritisnite bilo koji taster RECLINE ili LEG REST na Ramdllz LEG REST
daljinskom upravljau, da bi se naslon za stopala otdja. e a

Podesite polozaj kako Vam najviSe odgovara, i katgastite
taster, naslon za noge ostati zakljgan u tom polozaju.

¢ Ukoliko primenite odréeni pritisak na naslon za stopala (npr. akénpte na silu ga gurate navise),
naslonce se automatski otkijati uz karakteristian zvuk. To je ugrdena funkcija, kako ne bi doSlo do
oSteenja naslona.

e Nemojte stavljati ruke, noge ili bilo kakve objekteizmedu naslona za noge i

& Upozorenje stolice dok se oni pomeraju.
MoZe déi do povrede, nezgode ili otmnja stolice ukoliko se to dogodi.

KAKO SE KORISTI JEDINICA ZA MASAZU RAMENA

Jedinicu za masazu ramena postavite u pravilarzgp@ako je prikazano na ilustraciji.
Ukoliko nije postavljena kako treba, funkcija ausiskog lociranja Siatsu daka née raditi kako
treba.

" \ Pravilan polozaj
r e l jedinice za masaZu ramena
|

i L Za podizanje ovog dela masaZzera,
\\C;wi \ }’; pogurajte naviSe naslon za glavu.
o e
( \ ) Da biste spustili ovaj deo masazera, |
t 4\ ;,__ﬂ / povucite nanize jedinicu za masazu za
donji deo.

Postavite oba kraja jedinice za |
masaZu ramena na Vasa ramena |

Kako da koristite masazer bez jedinice za masazu naena

Masazu ramena ne morate vrSiti pémgedinice za masazu ramena¢ ¥@ mogu obaviti i valjci mehanizma
stolice. U tom sl&aju jedinicu za masaZu postavite na gornje demnasta lda, kako je to prikazano na
iléj)stracijama dole.

Zavrnite strane jedinice za lzvucite kaiSeve sa obe KaiSeve zakéte pom@u Sada moZete da sednete u
masaZu, kao na slici, da  strane, a potom jedinicu za dugmia, kako je masaZzer i otpimete sa
otkrijete kaiSeve koji je masazu povucite nagore. prikazano. masazom.

drZe na mestu.



Kako se koriste Siatsu podmet& za ramena

Unutar jedinice za masazu ramena se nalaze laksii$odmeta. Ukoliko os€ate da Vam je masaza koju
pruZa jedinica za masaZzu ramena, suviSe slabaanreetée mozete zameniti gam. Ukoliko oséate da je
ova masaza suviSe jaka, uklonite Siatsu podfeeta

Ove podmetée stavite
na svoje mesto, kako je
predvideno levi (L) na
levu stranu a desni (R)
na desnu stranu.

Laksi Siatsu podmeta Jai $iatsu podmeta  Jai Siatsu podmeta
desni (R) levi (L)

Odvojite ‘Cicak" traku sa zadnjeg dela navlake jedinice za  “gigak” traka : “gicak”

masaZzu ramena, podvrnite navlaku, a potom postavite

podmeté& gde Zelite, pod uslovom da se na tom mestu nalaz

"Cicak" traka.

 Da bite lak3e zamenili Siatsu podnigtajedinicu za
masazu ramena podignite i postavite u viSi poloaaj
naslonu za l#a.

Kako se koriste absorpcioni jastdiéi

lza podmet&a za lda se nalazi posebno ja&tukoje ima funkciju da absorbuje deo stimulacijguko
proizvode valjci mehanizma za masazu. Ukolikocate da je masaZza suviSe blaga, uklonite ovodastu
suprotnom, ukoliko osate da je masaza suviSe intenzivna, stavite delslge.

Podmetad Podmetad Podmetad
Absorpciona

jastuce

Otk&ite "cicak" traku koja se
nalazi na poléini podmeté&a za Zamenite absorpciono jaskl
leda.

Otvorite cibzar koji se nalazi sa
strane podmeta za lda.

& Oprez Pre upotrebe, proverite da li ste dobro zatwdli cibzare sa obe strane.
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Koriséenje naslona za ruke

Postavite ruke u naslone, v@deatuna da

laktove ne stavite tamo gde su vazdusni jastucli&,

=
—

kako je to prikazano na ilustraciji

Ugradena opruga omogava da se nasloni za
ruke raSire za maksimalnd’,4tako da se Sto
bolje prilagode telu korisnika.

Koriséenje grejaca

Da biste uklj@ili greja¢, pritisnite odgovarajti taster (koji se nalazi iza taster | Indikator

panela na daljinskom uprauja). Da iskljtite grej&, ponovi pritisnite

isti taster.

e Greja ¢e se iskljgiti automatski 2 sata nakon Sto je ukgun.
e Ukoliko, u toku rada, zaklgate sigurnosnu bravicu, gréjae se
sam iskljiti.

Zvuc¢nik na daljinskom upravlja ¢u

Tasterom MUTE mozete ukfi ili isklju ¢iti zvucnik na daljinskom
upravlja@u. | ovaj taster se nalazi iza panela na daljinskgoravijau.
Kada je zvuk ugaSen, na displeju je prikazan indik&ao na ilustracij

na desnoj strani.

NAKON UPOTREBE

A Oprez *

Obavezno glavni prekida postavite u poloZzaj OFF (iskljuweno) nakon svake upotrebe
izvucite utika¢ iz utiénice u zidu.

Moze doi do nezgoda ili povreda ukoliko deci ili &im ljubimcma dozvolite da se igraju
stolicom.

Nakon upotrebe stolice, naslon za #a postavite u uspravan polozaj a naslon za nogs
spustite u krajnji donji polozaj.

Nakon svake upotrebe, prebriSite stolicu i sklonitge na mesto gde nema vlage.
Prilikom izvla ¢enja utika¢a iz zida, nemojte da viete kabl, uhvatite ga za ojéani deo.

Ukoliko stolicu ne¢ete koristiti neko vreme, obavezno izvucite utik&iz uti¢nice u zidu.

D
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PROGRAMI MASAZE | NJIHOV ODABIR

Programi

masaze

_ Predefinisani

“JDRAVSTVENT" |

‘_ programi

_ Predefinisani programi
| masaZe su kreirani da
. zadovolje Vae potrebe.

"RUCNO™
BIRANJE
MODOVA

| Dmogucavaju Vam da

m kombinujete svoje omiljene

| modove masaZe uz mogutnost
| podeSavanja brzine i intenziteta
| masaze i polozaja valjaka.

\- Full Body

Za komplatnu masazu celog tala.
Owvaj program s& praporucuja
osobama koje osecaju zamor

ili nadostatak anargija.

|n_“=__mo&r..

Za komplatnu masazu celog tala.

| PROGRAMI |

Za opustanje misica 7

| PROGRAMI ZA |

vazrduZnim jastucima.Owvaj program
= praporucuje osobama koje viga
vola blafu mas=azu.

— g vourn

Program =za milads ljuda.

Cwaj program sa preporucuja
osobama koja vola blazu masazu
kao i daci od 14 godina naviza.

\ﬂﬂ:r&

Frogram masaza za brzu relaksaciju
calog tala.

=

Jutarnja masaza.

_ OPORAVAK _

_ 7a osvezenje | opustanje

Trajanje svakog od ovde pomenutih
programa masaZe zavisi vise raznih
faktora - npr. visine i teZine i dr.

Prepoructujas sa osobama koja =a
ujutro osecaju umorno i isorpljeno.

|ﬂ Night

Vatarnja masaZa.
Preporutujse s pra odlazka u kravat

Rl streten

Za istazanja ladfnog dala tala.
Cwaj program ja fokusiran na

okrata istezanja i uwvijanja.
|ﬂ DreamWave

Mazaza koja daje osecaj [juljanja
na talasima, preporucujae =a Za
ralaksaciju.
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PREDEFINISANI PROGRAMI

e Osam automatskih programa pruzaju raznovrsne madesaze za otklanjanje umora i iscrpljenosti.
e Pomcu tastera moZete pozvati neki od omiljenih prediinih programa kojie Vam obezbediti masazu
skrojenu prema VaSim potrebama.

Razna podeSavanja

BACK 3-D
U svakom trenutku moZete podesiti intenzitet masazeili — .

AIR LEVEL

________ @ Inicijalno, masaza vazdusnim jastucima je postaeljea srednji

intenzitet. Postoje 3 intenziteta : HIGH(jak), MEIM (sredniji)

i LOW (slab) koje naizmetiho menjate svakim pritiskom na

taster. (U programu za mlade, intenzitet je inioggpostavljen

na najslabiji.)

® Masazu vazduSnim jastuicima ne moZete préskaokinuti) u
toku rada programa koji sadrze istezanje niti tolgograma
masaze celog tela vazduSnim jastucima (Full Body. Ai
Intenzitet masaze mozete da promenite.

....... A o Ukoliko promenite program, intenzitet masaze seraatski
postavlja na srednju vrednost.

Momning  Night Stretch  DreamWave —@

: 2 : VIBE OFF

--------------------- - U toku rada nekog od prepodeSenih programa, pitiisivaj
Kneating [:{:Jn“mmEed taster da odustanete od vibracione masaze. Dafinata/o
||j " ‘e_,u| |L|| pokrenuli vibracionu masazu, ponovo pritisnite desster.

HumanHands Shiatsu  Width

) (][]

Ovim tasterima podeSavate intenzitet masaze vazdusn

jastucima u predelu SHOULDER (ramena), ARM (rukSEAT

Taupmg'ﬁﬁa'u[ﬂér}if Ralling (sediste) i FOOT (stopala). PodeSava se u tri kordlGH,
] g |LU| MEDIUM, LOW (jaga, srednja, slabija).

e L T ¢ Masazu vazduSnim jastuicima na sediStu i noganragiete
preskditi (ukinuti) u toku rada programa koji sadrze mteje.

¢ Ukoliko promenite program, intenzitet masaze seraatski

:'lfdn't'ﬂﬁ' Seat A”: """ postavlja na srednju vrednost.

[ |. BACK VIBE

- “Hels™" MUTE PodeSava se intenzitet vibracione masaze u présttlu
Inicijalno je podesSen nada, dok je u programu za mlade

|lbl || <) || postavljen na nizu vrednost. Svaki pritisak nagigshtenzitet se

manja sleddm redosledom: iskljgeno, LOW (slabije) i HIGH

(jace).

’_q AIR MASSAGE (Masaza vazdu$nim jastucima)

Promena programa

Dok jedan program masaZe traje, moZete pokrenutli dorogram. Nakon 30 minuta ukupnog trajanja

masaze, masaze se zaustavitiak iako odabrani program nije do kraja zavrsen.

e Promena programa nije trenutna, posto je vazdugastucima potrebno odteno vreme da se izduvaju, i tek tada
otpcinje novoizabrani program masaze.

Promena sa jednog predefinisanog programa na drugiredefinisani program

Ukoliko je pokrenut jedan od 8 predefinisanih peoga masaze i ako pritisnete neki drugi taster ipak
predefinisanih programa, valjci mehanizma za masazse pové do osnovnog polozaja (u gornjem delu
naslona za &) a tada pénje novoizabrani program od automatske detekegess t&aka.

Promena sa jednog predefinisanog programa na manuelprogram

Ukoliko je pokrenut jedan od 8 predefinisanih peoga masaze i ako pritisnete neki od taster za izbor
manuelnih ("rdnih") programa, predefinisani program se odmah tzal)la a tada p#nje novoizabrani
program od automatske detekcije Siatstaka. Ukoliko u toku rada nekog od predefinisanibgpama,
poZzelite da pokrenete i masazu vazdusnim jastuiimiracionu masazu, prvo pritisnite taster POWHE®R
biste zaustavili program koji je u toku, a tek téberite vazdusnu ili vibro masazu.

18



Zaustavljanje usred masaze

Da biste zaustavili masaZer usred rada, pritigagéer POWER, nakotega se valjci mehanizma vegu u
osnovni poloZaj i masaza se zaustavlja.

U sliaju da je potrebnbitno prekinuti masazu, pritisnite taster STOP i massZaiomentalno zaustavlja.
Nakon Sto proverite da li je sve u redu, pritiskeentaster POWER valjci se é&u u osnovni polozaj.

¢ Ukoliko Vam je intenzitet masaze suvise jak, smarig ga kako je opisano u ovom uputstvu. Ako Vam
ni tada ne odgovara, prestanite sa kori&njem i kontaktirajte dobavlja ¢a.
MozZe ddi do povreda ukoliko nastavite sa masazom pod silovima.

¢ Nemoijte stavljati ruke ili noge u pregibe na solicili u bilo koji pokretni deo. Nemojte sedati u stdicu
dok ne uklonite sve oStre ili tvrde objekte sa svotgla (Snale za kosu, na@re i sl.)

¢ Ukoliko Vam noga ili stopalo sklizne sa naslona zaoge u toku masaze, nemojte je naglo ili na silu
vraéati na mesto.

¢ Ukoliko Vam je intenzitet masaze suvisSe jak, smaiig ga kako je opisano u ovom uputstvu.
Ako Vam ni tada ne odgovara, prestanite sa kori&enjem i kontaktirajte dobavlja¢a.
MozZe dai do povreda ukoliko nastavite sa masazom pod slovima.

A Oprez | ¢« Nemojte stavljati ruke ili noge u pregibe na solicili u bilo koji pokretni deo. Nemojte sedati u
stolicu dok ne uklonite sve oStre ili tvrde objektesa svog tela (Snale za kosu, n&re, sat i sl.)

¢ Ukoliko Vam noga ili stopalo sklizne sa naslona zaoge u toku masaze, nemojte je naglo ili r
silu vra¢ati na mesto.
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Pritisnite taster POWER
Ukoliko u roku od 5 minuta, ne pritisnete I’/ \I
0 nijedan taster, stolica za masaZa se
automatski iskljditi.

Pritisnite 2e|jeni taster crertrz e e
Oznaka izabranog prograna se pojaviti i FulBody RiBoyAr Yal — Guee

i 0®00
e Pokree se automatska detekcija Siatsu ‘ :

tataka. : Moming  Night

9 Automatska detekcija Siatsustka nije :

dostupna u programima masaze celog tela

vazdus$nim jastucima i Dreamwave
programu.

Kako bi detekcija bila tna, potrebno je da

sednete Sto "dublje” u stolicu i stavite glavu

u jedinicu za masaZu ramena.

-

Polozaj valjaka za masazu se

moze podesiti
@ Ovim tasterima mozete podesiti vertikaln
polozaj valjaka. Ukoliko Vam polozaj

Kneading Deublsfizeal  Speed

odgovara, ne morate koristiti ove tastere. |f] |?] [ﬁ|
o [ ]

Hnakargs Shiatsu  Width
(u ][] |-
q Tapping Shakderhr  Raling

Program pocinje da se izvrSava [ .
Na LCD-u se prikazuje, pored naziva i lmTJmp L%J Lﬁ
indikator progresa masaze. |§] HE] [—.]

T e el

Heater  MUTE
Indikator progresa masaZze mozdaebiti (|| ["Uﬂ]

prikazan ukoliko su kombinovane 2 operacije.

Kada se program masaze zavrsi, valjci se
vracaju u osnovni poloZaj (u gornjem delu
naslona za lin).

@ Potom se gasi daljinski uprauja pored
toga, podeSavanje nagiba naslona da le
naslona za noge, kao i ukijuanje i
isklju¢ivanje grej&a je omogdeno.

Program je zavrsen c f

¢ Nemojte koristiti masaZer duze od 15 minuta odjednm. ReZzim masaze jednog
odredenog dela tela ne bi trebalo da traje duze od 5 mita.
Prekomerna upotreba masazera moZe izazvati kdiekat di ¢ak i povredu. Maksimaln
/\ Oprez trajanje masaZze u toku jednog dana ne bi trebafrelazi 30 minuta uz odgovaraju
protok vremena iznal masaza.
* Deca od 14 godina i starija mogu Koristiti iskijuo "program za mlade" i to samo samo jednom u
toku dana.
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"RU CNO" BIRANJE MODOVA

Opis nafina ruéne selekcije

MozZete kombinovati rdne masaze po vaSem izboru u merijudo @).

¢ Krug u kolonama prilagtavanja zn& da odréeno prilagdavanje moZe biti dinjeno dok ta masaza traje.

e Kada se masaza, koja ne dozvoljava podeSavanmje,3iombinuje sa valjcima ilid@om masazom putem
vibracija, funkcija podeSavanja Sirine se ne atdivi

« U osnovnim operacijama (akcijama) i prilikom maseilicima automatska detekcija Siatstatea se
aktivira kao i u predefinisanim programima.

(meni 1) Osnovne akcije masaze (izaberite jednu d@ldole opisanih)

Akcija raste Opis LCD ;I\laé)zr; Brzine | Sirina %%lfe/ Intenzite
[_] VrSi se akcija gnjgenja. Svakim pritiskom na Mg IS
S £ | | taster se menja iznie Unapred - Unazad - ““ m @ A o= O @
. - 3
Gnjecenje Stop ovim redom. (Videti str.23) ||| " stepena
Akcija kompleksne masaze koja daje d@ge
. ljudske ruke. Svakim pritiskom na taster se ' ~ _ _ ~ .
Ljudske ruke m menja izméu Unapred - Unazad - Stop tim ”I‘MMh = = =
redom. (Videti str.23)
Duplo Gnjetenje koje se automatski ponavlja: _ _ _ = 2
gnjecenje = | napred-nazad razitim brzinama = =
Masaza tapkanjem. SvakimTapkanje 1 .|Iii!i - 3 S';;pena C O O
. pritiskom na taster se menja i
Tapkanje izmedu Tapkanjel — Tapkanje2 ) .
- stop tim redom. Tapkanje 2 q“iii - - @ O O
(U1
Gnjetenje i tapkanje se izvode istovreme -

Gnjecenie i £ | Svakim pritiskom na taster se menja izme il - O - -
tapkanje Unapred - Unazad - Stop tim redom. (Vide ||I!i|||||| o 3 = O O
str.23) i stepena

Vrsi se ritmika Siatsu masaza| Siatsu 1 — — © ® ©
= Svakim pritiskom na taster se
Siatsu @ menja izméu Siatsul — Siatsu2 __ ::;:::.l-"-l
- stop tim redom. Siatsu 2 H /! - - = O @
I,

(meni 2) MasaZa vazduSnim jastucima

Sa svakim pritiskom na taster, intenzitet masazelwdnim jastucima se menja slkéde redosledom: LOW
(slab), MEDIUM (sredniji), HIGH (jak) ili iskljgeno.

Akcija Taster LCD Opis Intenzitet

MasaZa u predelu ramena. Simbol sa leve strane -,

RS ozna&ava jak intenzitet (HI) =
— Masaza u predelu ruku. Simbol sa leve strane -

Ruke oznaava srednji intenzitet (MID) =
MasaZa u predelu nogu. Simbol sa leve strane  ~

Noge oznaava slab intenzitet (LO) -
MasaZa u predelu zadnjice. Simbol sa leve strane

Sediste V4 oznaava jak intenzitet (Hl) Q
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(meni 3) MasaZa valjcima (Rolling)

Prilikom masaZze valjcima automatska detekcija Sitdsaka se aktivira kao i u predefinisanim programima.

Akcija Taster Opis LCD Sirina Gore/
Dole

Pokretima valjaka gore - dole, vrsi se
puno ili delimino istezanje kimenog | Puna
stuba. |
Svakim pritiskom na taster menja se vrsta
masaze ovim redosledom: Puna, Detlimai, | Delimi¢na
Zaustavljanje.

Valjci W

e Tokom deliméne masaze valicima, moZete podesiti centralni pplealjaka. Tokom pune masaZze,
pokreti valjaka nagore ili nadole su obrnuti.

(meni 4) Vibraciona masaza (Back Vibe)

KontroliSe vibracionu masazu u predeludde (Ukljucuje se i iskljduje naizmerdino u
predefinisanim intervalima). Svaki put kada prigen taster intenzitet masaze se menja &iede
redosledom: LOW (slabo), HIGH (jako) ili OFF (iskigno).

Akcija Taster el Intenzitet
Dole
4 O O

Vibraciona
masaza

Pokrete vibracionu masazu u predeldde

QOpis (Na ilustraciji iznad, prikazan je izgled simbola hCD-u kada je
izabran jak intenzitet)

Razna podeSavanja

e Promena smera masaze e 3-D masaza

Akcija LCD Opis ‘ Akcija |Taster Opis
U programima Kneading PodeSavanje intenziteta masaze u pre
leda tasterima + i -

(gnjeenje), Human Hands (kao Intenzitet
masaza ljudskim rukama),
Knead&Tap (gnjéenje i
tapkanje) svaki pritisak na tas
menja smer masaze: unapred,
unazad ili zaustavlja masazu

Alkcija |Taster Opis

PodeSavanje polozaja valjaka za masazu se
moZe obaviti u toku rada sleile programa:
Kneading (gnjéenje), Human Hands (kao
Gore/ masaza ljudskim rukama), DoubleKnead
Dole (duplo gnjéenje), Knead&Tap (gnienje i
tapkanje), Shiatsu 1/2, Tapping (tapkanje) 1J2 i
vibraciona masazada.
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e Brzina masaze

Akcija |Taster| LCD Opis
Brzina masaze se moZe podeSa jeziku),
u 3 koraka dok su aktivni slede
programi masaze:

Brzina [ull] Kneading (gnjéenje),

najmanju brzinu.

U originalnom uputstvu (na Engleskom
nisu navedene oznake brzina,
medutim, osnovano je pretpostaviti da su u
pitanju: LOW Ii LO na displeju (najmanja
brzina), MEDIUM ili MED (srednja) i HIGH

Knead&Tap (gnjeéenje i tapkanje| ili HI (najve¢a brzina).
i Tapping 1 (tapkanje 1).
Simbol na levoj strani ozgava

- prim.prev.

e Sirina podrué&ja masaze

U toku rada programa Siatsu 1, Tapkanje 1/2, puna

masaZza valjcima, delidma masaza valjcima i
vibraciona masazada, Sirina podrgja masaze
valjcima se moZe podesiti na 3 vrednosti:
NARROW (usko)M EDIUM (srednje) WIDE
(Siroko).

U ostalim programima masaze, koji ne prihvatajunpeou
Sirine podrdja masaze, ove komandecegunkcionisati,
kak ni ukoliko programe masaze koji ne prihvat
promenu Sirine kombinujete sa drugim programima.
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Nacin rada u manuelnom rezimu

( w Pritisnite taster POWER
W o Otvorite panel na daljinskom upraujai izaberite
J Zeljeni tip masaZze. Ukoliko u roku od 5 minuta, ne

pritisnete nijedan taster, stolica za masaZse
Full Body Ful Body Ar  Youth

" = automatski iskljditi.
© O
MOITRG S SIRAL [ SS0R D Pritisnite taster koji oznatava Zeljeni tip

. .I 0 e masaze.

RECINE  LEGFEST| BACKSD 9 Ukoliko odaberete program: Gignje, Ljudske ruke,
Duplo gnje&enje, Gnjéenje i tapkanje, Tapkanje 1 i 2

-4 ar <. ; 3 RS : o
- Siatsu 1 2, puna masaza valjicima ili detira masaza
g = valjcima, p@inje automatska detekcija Siatsdaka.

Izabrani program pocinje da se izvrSava.

O o Pored naziva programa masaze na LCD-u se prikazuje
9 |nd|kator progresa masaze.
Kneading Doutleneed  Speed = = - —
2| &) [ul o Du S DD
HumanHanot™ SPiatsu— W > s
L& ]|

(el B s MasaZa se zavr$ava posle 15 minuta.
'?‘Eaﬂs'q: ﬂl‘mﬂul Back Vibe

= |‘F' L| Nakon zavrSetka, valjci masaZera se&&jau osnovni
J ra
Foot Air ~ Seal Air o .
! ! polozaj (u gornjem delu naslona zddg
) (A @ Potom se gasi daljinski uprauja pored toga,
Heem, SMTE pode3avanje nagiba naslona ztalenaslona za noge,

-] H[0]

kao i ukljwivanje i isklj&ivanje grej&a je omogaeno.

Promena programa

Promena sa manuelnog programa na neki od predefirasiih programa

Ukoliko u toku rada programa masaze pritisnete ndkiastera predefinisanog programa, valjci séajuau

osnovni polozaj a tada fioje novoizabrani program od automatske detekcigs8 t@aka. Nakon 30

minuta ukupnog trajanja masaze, mass&ae zaustavitiak iako odabrani program nije do kraja zavrSen.

e Promena programa nije trenutna, posto je vazdugastucima potrebno odteno vreme da se izduvaju, i tek tada
otpcinje novoizabrani program masaze.

Zaustavljanje usred masaze

Da biste zaustavili masaZer usred rada, pritigagéer POWER, nakofega se valjci mehanizma vegu u
osnovni poloZaj i masaza se zaustavlja.

U sluidaju da je potrebnbitno prekinuti masazu, pritisnite taster STOP i massZaiomentalno zaustavlja.
Nakon Sto proverite da li je sve u redu, pritiskeentaster POWER valjci se é&u u osnovni polozaj.

¢ Ukoliko Vam je intenzitet masaze suvisSe jak, smaiig ga kako je opisano u ovom uputstvu.
Ako Vam ni tada ne odgovara, prestanite sa kori&enjem i kontaktirajte dobavlja¢a.
Moze dai do povreda ukoliko nastavite sa masazom pod slovima.

& Oprez | « Nemojte stavljati ruke ili noge u pregibe na solicili u bilo koji pokretni deo. Nemojte sedati u
stolicu dok ne uklonite sve ostre ili tvrde objektesa svog tela (Snale za kosu, n&re, sat i sl.)

¢ Ukoliko Vam noga ili stopalo sklizne sa naslona zaoge u toku masaze, nemojte je naglo ili r
silu vraédati na mesto.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

Ukoliko predlozena reSenja ne pomazu kod problerdajah prestanite sa kar&hjem, kako bi se
izbegle nezgode ili povrede, iskijte masazer, izvucite utikaiz zida i pozovite lokalnog

dobavlj&a ili ovlag&enog servisera radi daljih konsultacija.

PROBLEM

MOGU C UZROK | RESENJE PROBLEMA

Javlja se odralena buka :

e tokom gnj€enja i gnjéenja i tapkanja

¢ zvuk vazduSne pumpe

¢ zvuk valjaka koji se taru o presvlaku stolice ili
Skriputavi zvuk u toku ljuljanja stolice

e cegrtanje prilikom ljuljanja (program
DreamWave)

e prilikom rada vibracionog mehanizma

e zvuk mehanizma u naslonu zdde

¢ zvuk koji dopire od vazdusnih jastuka

Navedeni zvuci su normalna pojava koja ¢gotd
rada stolice za masazu i nikako n€wtna njeno
funkcionisanje ili performanse

Tasteri na daljinskom upravlja¢u ne reaguju
kako treba.

Proverite da li je u pitanju neki od slédeproblema:

1) Da li se utika izvukao iz uténice u zidu?

2) Da li je kabl za napajanje u potpunosti @niti u
stolici?

3) Da li je glavni prekid& na poldini stolice,
postavljen u polozaj ON?

4) Proverite da nije sigurnosna bravica (na ¢iole
stolice) zaklj¢ana.

Na displeju se pojavljuje poruka :
"Restart the main POWER switch”

Glavni prekid& (na poldini stolice), prebacite na
poloZzaj OFF, séekajte 5 sekundi a potom ga ponova
prebacite na polozaj ON.
1) Ukoliko stolica nakon toga normalno nastavi sa
radom, ne treba niSta dalje preduzimati.
2) Ako se ista poruka ponovo prikazuje, odmah
prestanite sa kor&njem i izvucite utik& iz
uticnice u zidu. Kontaktirajte dobavga.

Funkcija automatskog lociranja Siatsu taaka
ne radi kako treba (visina valjaka ne odgovara
polodaju ramena).

Sedite "dublje” u stolicu, tako da Vam celddéudu
lepo naslonjena a glava u jedinici za masazu ramen
Odgovarajdim tasterima podesite poloZaj valjaka
nakon Sto je zavrSena funkcija automatskog locran|
Siatsu tdaka. (funkcija automatskog lociranja Siatsd
tacaka se ne aktivira u manuelnim rezimima rada
prilikom masaZe vazdusnim jastucima i vibracione
masaze).

MasaZa se zaustavila usred programa masaze.

Glavni prekid@ (na poldini stolice), prebacite na
poloZzaj OFF, séekajte 5 sekundi a potom ga ponova
prebacite na polozaj ON.

1) Ukoliko stolica nakon toga normalno nastavi sa
radom, ne treba niSta dalje preduzimati.

2) Ato to ne reSi problem, odmah prestanite sa
kori&enjem kako ne bi doSlo do povreda ili
oSteenja. Izvucite utik&iz uticnice u zidu i
kontaktirajte dobavljéa.
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OTKLANJANJE PROBLEMA

PROBLEM

MOGU C UZROK | RESENJE PROBLEMA

Kretanje valjaka se zaustavilo u toku masaze.

Ponekad, kada je brzina masaze mala a dgtgeena
valjke veliko, mogu privremeno da se zaustave. To
nije kvar. Potrebno je da samo malo odignete telo.

Valjci su se pomerili do vrha a onda stali.

Automatski tajmer je podeSen da po zavrSetku mas
pomeri valjke u gornji deo stolice, da Vam ne bi
smetali prilikom ustajanja. Ukoliko Zelite da naste
sa masazom, ponovo pritisnite taster POWER na
daljinskom upravljau.

Aze

Levi i desni valjak nisu paralelno postavljeni.

Uzrok tome je dizajn valjaka
a ne neispravnost stolice.
Valjci su kreirani tako da
obezbduju i funkciju
naizmentnog tapkanja, stoga
nije neuobiajeno da se
zaustave i u takvom poloZaju
gde nisu paralelni.

pribliEn

Naslon za lda nete da se nagne unazad.

Proverite da li postoje neke prepreke koje ometaju
kretanje naslona. Ako postoje, to Znda se aktivirala
sigurnosna funkcija, koja spisva oStéenje masazera

U toku masaze vazdusnim jastucima, nagib
naslona za lda ili naslona za noge ne moze da se
podesi.

Iz sigurnosnih razloga je predeno da se masaza
vazduSnim jastucima zaustavi ukoliko u toku masa?
painete da vrSite korekciju poloZaja naslordaléi
naslona za noge, tako da to nije kvar.

MasaZa vazduSnim jastucima se zaustavlja
ukoliko je pritisnut taster [ + ] ispod oznake

BACK 3-D

U pitanju je dizajn stolice a ne kvar proizvoda.
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CESTO POSTAVLJANA PITANJA

Sta da uradim da masaza bude snaznija?

Povéajte intenzitet masaze na daljinskom upr@uljali mozete koristiti i glasovnu
komandu da izgovorite "Harder". Ako ni posle toga lbudete zadovoljni intenzitetom
masaze, vise se naslonite u stolicu uz podeSavagia. Takde, oséaj masaze mozete
pojatati i promenom ili uklanjanjem absorpcionih jasta sa naslona zada.

Sta da uradim da masaza bude slabija?
Ukoliko je pokrenut neki od predefinisanih pragia, mozete smanijiti intenzitet masaze na
daljinskom upravljgu pomcu tastera BACK 3-D, AIR LEVEL, Back Vibe (iza paaglili
tasterima za podeSavanje intenziteta masaze vamdydstucima za oddeni deo tela
(takode se nalaze iza panela). Ukoliko je pokrenut nekin@anuelnih programa, intenzitet
masaze mozete smanjiti tasterima BACK 3-D, BackeVib tasterima za podeSavanje
intenziteta masaze vazdusnim jastucima zadshiedeo tela.

Ako vam oséaj masaze ni tada ne prija odnosno ako je suvisezivan mozete ga smanijiti
zamenom absorpcionog jasita na naslonu za da (stavite deblie jaste). Takate,
probajte da smanjite pritisak koji VaSd@devrSe na naslon, promenom nagiba.

Prosula mi se voda po stolici. Sta da radim?
Momentalno, glavni prekidakoji se nalazi na podtni stolice, postavite u polozaj OFF i
izvucite utika iz uticnice u zidu. Kontaktirajte dobawja za dalje konsultacije.



ODRZAVANJE | SMESTANJE URE PAJA
Odlaganje stolice nakon upotrebe

¢ Nakon Sto obriSete praSinu i prljavstinu, smeditdicu na suvo mesto.

e Ukoliko je neete koristiti neko vreme, prekrijte je da bistegstitili od prasine i sl.

¢ Kuc¢ni ljubimci ponekad imaju obaj da glaiu kablove, stoga se potrudite da ljubimce drzite
podalje od stolice i kada je iskdjena i ne koristi se.

¢ Nemojte stavljati stolicu na mesto gdée biti izloZzena direkthom suréevom svetlu
ili bilizu izvora toplote kao Sto su grejalice, radjatori i sl.

&0prez

Ciséenje i odrzavanje

e Pre ¢iséenja, obavezno izvucite utikd iz zida. Utika¢ nemoijte dirati vlaznim
rukama.

&0prez

Odrzavanje podmeta&a za lala i presviaka

Prvo, potopite meku krpicu u mlaku vosu koja sadvdiu koltinu neutralnog deterdzenta. Potom
je dobro iscedite a tek ondadmite saciScenjem.

. Nemojte ostavljati sredstvo z&iSéenje da dugo stoji na stolici jer to mozZe dovesti -
do promene boje.

&0prez

Odrzavanje daljinskog upravljac¢a

PrebriSite ga suvom krpicom.
¢ Nikada nemojte koristiti vilaznu ili mokru krpu, jew moze dovesti do prestanka rada.

Odrzavanje ostalih plastiénih delova

Prvo, potopite meku krpicu u mlaku vosu koja sadvdiu koltinu neutralnog deterdzenta. Potom
je dobro iscedite a tek ondadmite saciScenjem. Po zavrSetktiS¢enja, dobro prebriSit&istom
suvom krpom da uklonite i najmanji ostatak detentide
¢ Nemoijte koristiti alkohol, abrazivna sredstvac&genje i sléno, jer to moze dovesti do
oSteenja ili gubitka boje plastnih delova masazera.
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REDOVNO ODRZAVANJE

Redovno odrzavanje masazerée produziti njegov radni vek
Da li ste iskusili neki od ovih problema?

Masazer ne ki sa radom iako je glavni prekidpostavljen na polozaj ON.
Kabl za napajanje je ostn ili napukao.

Kabl za napajanje ili utikasu suvise topli.

Pri radu stolice se o&a miris paljevine, javljaju se neudhjeni zvuci ili vibracije.
Funkcija automatskog tajmera ne radi u nekimagevima.

Druge neispravnosti u radu.

Ukoliko primetite bilo Sta od gore navedenog, paaie sa kori@&njem i izvucite utik&iz uticnice
kako biste izbegli nezgode ili ogenja. Konaktirajte dobavia radi odrzavanja.

Preporuka za sigurno kori&enje

Presvlake su potroSna roba, i njihov prddui vek trajanja iznosti 3 godine (pod uslovomeéa s
masazer koristi svakodnevno 2 puta po 15 minuta)

e Vek trajanja masazera zavisi i o€ima kori¥enja.

e Nakon otprilike pet godina kotignja, preportuje se da ovla@&ni serviser izvrsi inspekciju
uredaja, cak iako nema nikakvih problema u radu. Kontakirabbavljga vezano za cenu
takve inspekcije.
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SPECIFIKACIJE

Naziv urefaja i model

INADA SOGNO DREAMWAVE HCP-10001D

Radna voltaza AC 220~240 V
Potro3nja 170W (sam gréja5 W)
Maksimalno vreme masaze u 24h 30 minuta

brzina gnjéenja

3 nivoa, od priblizno minimalno 10 puta u minuturdaksimalno
32 puta u minutu

brzina tapkanja

3 nivoa, od priblizno minimalno 180 puta u minuturdaksimalno
480 puta u minutu

Sirina valjaka

3 nivoa (uze, srednje, Sire)

vertikalna brzina

Gornji deo tela

Priblizno 30 sekundi/krug (od vrha do dna i opevdwm), priblizno
4,1 cm/sec.

podruwje masaze (raspon
kretanja valjaka)

Priblizno 72 cm (u reZzimu delidne masaze valjcima u rasponu o
oko 15 cm)

Predefinisani programi

"Zdravstveni" programi: 4 tipa,
Programi za oporavak: 4 tipa

Manuelni programi

15 tipova (neki od njih ukliguju i funkciju automatskog lociranja
Siatsu tdaka)

Vibraciona masaza

Leda: 2 nivoa (min. priblizno 1650 puta/minut, maksbl¥no
2350 puta/minut)
SediSte: 1 nivo (priblizno 4500 puta/minut)

Masaza vazduSnim jastucima

Pritisak vazduha: na 60Hz priblizno 38kPa,
na 50Hz priblizno 35kPa

Automatski tajmer

Priblizno 15 minuta (moZe da reati zavisnosti od programa)

Greja&

39°C ili manje (na temperaturi vazduha od@p
tajmer: priblizno 2 sata

Raspon kretanja naslona za noge

Priblizno 25 cm

Nagib naslona zada

Priblizno od 120do 165 u kontinualnom kretanju (Automatsko
naginjanje)

Dimenzije stolice

Priblizno
Potpuno rasklopljena stolica: 97x210x121cm (Sirh&jna, visina)
Potpuno sklopljena stolica : 93x139x76 cm

Tezina stolice

Priblizno 115kg (od toga — sama stolica oko 75kgadlon za ruke
oko 11 kg, naslon za noge oko 18 kg)

Presviaka VeStka koZa (sa antibakterijskom i antisggtim obradom)
Kabl za napajanje, T-kljii¢, Siatsu podmeta 2 absorpciona
Dodaci jastwica (deblji i tanji), 2 klj@a za sigurnosnu bravicu, 2 slabija

Siatsu podmeta@ za ramena (levi i desni) | @ Siatsu podmeta
za ramena (levi i desni).

Znacenje precrtane kante za otpatke (samo za EU)

od svog dobavlja.

Ovaj simbol oznéava da otpad od elektriih uretaja treba odvojiti od otpada koji se redovno skaiplj
dom&instvima. Bacanje otpada od elekhih uretaja na redovnim deponijama je zabranjeno odlukom
EU WEEE 2002/96/EC. Molimo Vas da koristite propiean&ine prikupljana takvog otpadame
potpomaZzete recikliranje i zastitu prirodne sredine

U vezi detalja oko propisanih &aa i metoda prikupljana otpada od elektih uretaja mozZete dobiti
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